
DELUXE 3-DIE SETS - 20 NOSLER 3 DIE SET

The Redding Deluxe Die Sets include the full length sizing die, standard seating
die and the neck sizing die. All dies are made using the finest alloy steels
obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding
the tightest tolerances in the industry. Guaranteed to produce ammunition that
will properly fit any standard (SAAMI) chamber. Heat treated in atmospherically
controlled furnaces and hand polished for smooth, flawless functioning, these
dies will maintain tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically
cleaned before packaging, the come in a handy die box with a spare decapping
pin, hex wrench and a place for your shellholder (sold separately).

Attributes

Name: 20 NOSLER 3 DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 100028810
Mfr. No.: 84474
Cartridge: 20 Nosler
Die Style: Full Length Die Set,Neck Die Set
Delivery weight: 0.581kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760844744

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das DELUXE 3DIE SETS
REDDING 20 NOSLER 3 DIE SET

Einleitung
Willkommen zu Ihrem DELUXE 3DIE SETS REDDING 20 NOSLER 3 DIE SET. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfältig,
um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Halten Sie sich an alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von
Reproduktionswerkzeugen.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Verwenden Sie beim Umgang mit den Dies stets geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass die Dies immer sauber und frei von Schmutz oder Verunreinigungen sind.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen, insbesondere mit Schmierstoffen oder Reinigungsmitteln.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um die Exposition gegenüber Dämpfen und Staub zu
minimieren.
Halten Sie Ihre Arbeitsfläche sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Sets haben: VollmantelGrößendie, StandardSetzdie und
Nackengrößendie.
Überprüfen Sie die Dies auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.

Installation:

Montieren Sie die Dies gemäß den Anweisungen des Herstellers in Ihre Presse.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher befestigt sind, bevor Sie mit der Verwendung
beginnen.

Verwendung:

Verwenden Sie die Dies gemäß den spezifischen Anleitungen für jede Die.
Achten Sie darauf, die richtige Technik beim Laden von Patronen anzuwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Toleranzen und den Zustand der Dies während des Gebrauchs.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet wird, stellen Sie sicher, dass es sicher und umweltfreundlich
entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder zusätzliche Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zum Produkt bei der
Kontaktaufnahme bereithalten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Gefahren abdecken. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie die notwendigen Vorsichtsmaßnahmen treffen, um Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewährleisten.
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DELUXE 3DIE SETS 20 NOSLER 3 DIE SET Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the DELUXE 3DIE SETS 20 NOSLER 3 DIE SET by Redding. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure proper use and maintenance of your die set. Please read this document
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using reloading equipment.
Keep the die set and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Ensure your work area is welllit and free from clutter to prevent accidents.
Regularly inspect your die set for any signs of damage or wear before use.
Follow all manufacturer instructions and guidelines for safe operation.

Specific Safety Precautions for Use
Use the die set only for its intended purpose: reloading cartridges for the 20 Nosler caliber.
Do not exceed recommended load specifications when reloading ammunition.
Always verify that the die set is clean and free from debris before use.
Avoid using the die set if you are under the influence of drugs or alcohol.
Do not attempt to modify or alter the die set in any way.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary components, including the die set, shell holder (sold separately), and reloading
tools.
Ensure the work area is clean and organized.

Installing the Dies:

Secure the fulllength sizing die in the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Follow with the installation of the neck sizing die and the standard seating die, ensuring each is
tightened properly.

Reloading Process:

Begin by resizing the brass cases using the fulllength sizing die.
After resizing, use the neck sizing die to refine the neck of the cartridge.
Finally, use the seating die to properly seat the bullet into the cartridge case.
Always check the cartridge length and ensure it meets specifications.

PostUse Maintenance:

Clean the dies after each use to remove any residue or debris.
Store the die set in the provided die box to protect it from damage.

Disposal Instructions
Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of ammunition or reloading materials in regular trash. Check with local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the contact information provided on the
packaging or visit the manufacturer's website. It is important to have access to support for any concerns you may
have regarding the use of this product.

Conclusion
By following the guidelines outlined in this safety instruction guide, you can ensure a safe and effective experience
while using the DELUXE 3DIE SETS 20 NOSLER 3 DIE SET. Always prioritize safety and adhere to best practices
for reloading. Thank you for choosing Redding for your reloading needs.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el juego de dies Deluxe de Redding para cartuchos de 20 Nosler. Este producto ha sido diseñado
para ofrecer un rendimiento óptimo y duradero. Es fundamental seguir las pautas de seguridad para garantizar un
uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada.
Utiliza siempre gafas de seguridad y guantes adecuados al manipular los dies.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
No utilices el producto si está dañado o presenta signos de desgaste.
Informa a las autoridades sobre productos inseguros o accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de peligros potenciales:

Riesgo de lesiones por herramientas afiladas o piezas móviles.
Peligro de explosiones si se utilizan componentes defectuosos.

Instrucciones para evitar estos peligros:

Siempre asegúrate de que el die esté correctamente instalado antes de usarlo.
No fuerces el die si sientes resistencia; esto puede causar daños o lesiones.
Utiliza solo componentes y cartuchos recomendados por el fabricante.

Advertencias específicas:

Este producto no es adecuado para menores de 18 años.
Si eres principiante, considera recibir formación o asesoramiento de un experto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté en una superficie estable.
Coloca el die de tamaño de longitud completa en la prensa y asegúralo firmemente.
Instala el die de asiento estándar y el die de tamaño de cuello según las instrucciones del fabricante.

Uso:

Verifica que todos los dies estén instalados correctamente.
Utiliza el die de tamaño de longitud completa para ajustar la longitud del cartucho.
Usa el die de asiento para colocar la bala en el cartucho.
Finalmente, utiliza el die de tamaño de cuello para ajustar la parte superior del cartucho.

Mantenimiento:

Limpia los dies después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Inspecciona regularmente los dies en busca de desgaste o daños.

Instrucciones de Eliminación
Si el producto está dañado o ya no es útil, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de herramientas y productos de metal.
No arrojes el producto a la basura convencional si contiene partes peligrosas.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre el producto, consulta el manual del usuario o visita el sitio web del fabricante. Si tienes
preguntas sobre la seguridad del producto, no dudes en contactar a un representante del fabricante.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino que también garantiza un uso
adecuado del producto y una experiencia de recarga segura y efectiva.



1.  

2.  

3.  

Guide de Sécurité pour l'Ensemble de Dies DELUXE
3DIE SETS REDDING 20 NOSLER

Introduction
Merci d'avoir choisi l'ensemble de dies Deluxe Redding 20 Nosler. Ce guide a pour but de vous fournir des
instructions de sécurité et d'utilisation afin d'assurer une expérience de rechargement sûre et efficace. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours utiliser des outils de rechargement dans un environnement bien ventilé.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des éclats ou des débris.
Gardez les outils hors de portée des enfants et des animaux.
Ne laissez jamais le matériel de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.
Vérifiez régulièrement l'état de vos outils pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation des Dies:

Toujours suivre les instructions du fabricant lors de l'installation et de l'utilisation des dies.
Ne pas forcer les dies si vous rencontrez une résistance; cela pourrait endommager le die ou causer un
accident.

Manipulation des Munitions:

Ne jamais manipuler des munitions dans un espace confiné ou encombré.
Gardez les munitions et les composants de rechargement séparés jusqu'à ce que vous soyez prêt à les
utiliser.

Environnement de Travail:

Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
Évitez de travailler avec des outils de rechargement lorsque vous êtes fatigué ou distrait.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Dies:

Dévissez le die de dimensionnement de pleine longueur et insérezle dans le portedie de votre presse.
Fixez le die en le serrant fermement, mais sans excès.
Répétez le processus pour le die de mise en place standard et le die de dimensionnement de col.

Utilisation des Dies:

Commencez par dimensionner les douilles avec le die de dimensionnement de pleine longueur.
Utilisez ensuite le die de mise en place pour insérer les projectiles dans les douilles.
Enfin, utilisez le die de dimensionnement de col pour ajuster les douilles à la taille appropriée.

Entretien:

Après chaque utilisation, nettoyez les dies avec un chiffon doux pour enlever les résidus.
Inspectez régulièrement les dies pour détecter tout signe de dommage et remplacezles si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas les dies ou les composants de rechargement dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination appropriée des matériaux en métal et
des composants de rechargement.
Contactez votre centre de recyclage local pour des conseils sur l'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre ensemble de dies, veuillez consulter le site Web
du fabricant ou contacter un professionnel du rechargement.

En suivant ces instructions et recommandations, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres lors
de l'utilisation de l'ensemble de dies Deluxe Redding 20 Nosler.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Redding Deluxe 20 Nosler

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die Redding Deluxe 20 Nosler. Questo prodotto è progettato per garantire prestazioni
ottimali nella ricarica delle munizioni. È fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.
Seguire le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che il die di dimensionamento a lunghezza completa sia correttamente installato prima di iniziare il
processo di ricarica.
Non forzare mai il die durante l'uso; se si incontra resistenza, fermarsi e verificare la causa.
Utilizzare solo lubrificanti raccomandati per il die di dimensionamento per evitare danni.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da soli; contattare un professionista qualificato per assistenza.
Evitare l'uso di materiali estranei o non approvati all'interno del die.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:

Rimuovere il die dalla scatola e controllare che non ci siano danni visibili.
Seguire le istruzioni specifiche per il montaggio del die sulla pressa di ricarica.
Assicurarsi che il die sia serrato saldamente ma non eccessivamente per evitare danni.

Utilizzo del Die:

Posizionare la cartuccia nel die di dimensionamento a lunghezza completa e procedere con il ciclo di
ricarica.
Controllare regolarmente le tolleranze delle munizioni prodotte per garantire la compatibilità con la
camera standard (SAAMI).
Utilizzare il die di caricamento standard per l'inserimento della palla e seguire le raccomandazioni del
produttore per la polvere.

Manutenzione:

Pulire i die regolarmente con un panno morbido e asciutto per rimuovere i residui di polvere e
lubrificante.
Ispezionare i die per segni di usura e sostituire eventuali componenti danneggiati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Contattare le autorità locali per le informazioni sullo smaltimento dei materiali metallici e delle attrezzature.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o assistenza, contattare il rivenditore presso cui è stato acquistato il prodotto o visitare il sito web
ufficiale del produttore per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro e efficace del Set di Die Redding Deluxe
20 Nosler. La sicurezza è la nostra priorità e ci impegniamo a fornire prodotti di alta qualità per la ricarica delle
munizioni.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Zestawów
Matryc DELUXE 3DIE SETS REDDING 20 NOSLER

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu matryc DELUXE 3DIE SETS REDDING 20 NOSLER. Ten produkt został
zaprojektowany z myślą o najwyższych standardach jakości i bezpieczeństwa. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
niniejszą instrukcją, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan matryc i upewnij się, że nie są uszkodzone.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas używania matryc.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj zestawów matryc tylko z odpowiednimi komponentami amunicji.
Nie przeciążaj matryc; stosuj się do zaleceń producenta dotyczących ciśnienia i wymiarów.
Upewnij się, że narzędzia są dobrze zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Zawsze pracuj w dobrze oświetlonym miejscu, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących użycia, skontaktuj się z ekspertem lub producentem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użycia:

Sprawdź, czy zestaw matryc jest kompletny i nieuszkodzony.
Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji i użycia matryc.

Instalacja Matryc:

Zainstaluj die do pełnego wymiaru w odpowiedniej wytłaczarce.
Zamocuj die do osadzania i die do wymiarowania szyjki w kolejności zgodnej z instrukcją producenta.
Upewnij się, że wszystkie matryce są prawidłowo zamocowane i nie mają luzów.

Użytkowanie:

Postępuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczącymi ciśnienia i wymiarów amunicji.
Regularnie kontroluj działanie matryc podczas użycia, aby zapewnić ich prawidłowe funkcjonowanie.
Po zakończeniu pracy, oczyść matryce z resztek materiałów i przechowuj w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone matryce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj matryc do ogólnych odpadów, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji materiałów
metalowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Pamiętaj, aby zawsze stosować się do powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie
z zestawu matryc DELUXE 3DIE SETS REDDING 20 NOSLER.
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Turvallisuusohjeet DELUXE 3DIE SETS REDDING 20
NOSLER 3 DIE SET tuotteelle

Johdanto
Tervetuloa DELUXE 3DIE SETS REDDING 20 NOSLER 3 DIE SET tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tämä opas
on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja varmista,
että noudatat kaikkia turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen käyttö on sallittua vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet kiväärin lataamiseen ja käsittelyyn.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tai käytät välineitä.
Varmista, että kaikki välineet ovat ehjiä ja kunnossa ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä kaikki välineet ja tarvikkeet lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että käytät oikeita patruunoita (20 Nosler) välineiden kanssa.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Tarkista aina, että ase on tyhjennetty ennen välineiden asentamista tai käyttöä.
Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita välineiden käytössä ja huollossa.
Vältä käyttämästä välineitä, jos olet väsynyt tai häiriintynyt.
Pidä huolta, että työskentelytilasi on turvallinen ja ettei siellä ole palavia materiaaleja.

Asennus ja käyttöohjeet

Välineiden tarkastus: Tarkista, että kaikki välineet ovat ehjiä ja puhtaita ennen asennusta.
Asennus:

Kiinnitä täyspitkä kokoamisväline (Full Length Die) paikoilleen.
Asenna standardi istutusväline (Seating Die) seuraavaksi.
Lopuksi asenna kaulakokoamisväline (Neck Die).

Käyttö:
Käytä välineitä vain niiden tarkoitukseen.
Seuraa tarkasti latausohjeita ja menetelmiä.
Pidä työskentelyalue siistinä ja järjestyksessä koko prosessin ajan.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käytetyt patruunat ja jätteet paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä heitä käytettyjä välineitä tai patruunoita tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa välineiden käytössä. Noudata näitä ohjeita ja käytä DELUXE
3DIE SETS REDDING 20 NOSLER 3 DIE SET tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för DELUXE 3DIE SETS
REDDING 20 NOSLER 3 DIE SET

Introduktion
Tack för att du valt Redding Deluxe Die Sets. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för
att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs noggrant igenom denna information
innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador eller defekter innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du arbetar med
ammunition och relaterade verktyg.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla dies är korrekt installerade innan användning.
Använd endast rekommenderade patroner och komponenter i enlighet med tillverkarens specifikationer.
Undvik att överbelasta ammunitionen; följ alltid rekommenderade laddningar.
Var medveten om att felaktig användning kan leda till allvarliga skador eller olyckor.
Använd produkten endast i avsedda miljöer, och undvik fuktiga eller osäkra områden.

Instruktioner för installation och användning

Installation av dies:

Skruva in storleksdie i pressen och säkerställ att den sitter ordentligt.
Installera seating die och neck sizing die på samma sätt.
Kontrollera att alla dies är korrekt justerade för att säkerställa noggrannhet.

Användning:

Följ de specifika instruktionerna för varje typ av die.
Ladda patronerna i enlighet med de rekommenderade specifikationerna.
Kontrollera att varje laddning är korrekt innan du fortsätter till nästa.

Underhåll:

Rengör dies regelbundet för att förhindra uppbyggnad av smuts och rester.
Inspektera dies för slitage eller skador och byt ut dem vid behov.

Avfallshantering
Avyttra produkten på ett ansvarsfullt sätt i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn förpackningen där det är möjligt.
Lämna in defekta eller skadade produkter till en auktoriserad återvinningsstation.

Kontaktinformation för vidare stöd
För ytterligare frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att
ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av Redding Deluxe Die Sets.
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Návod na bezpečnostní pokyny pro DELUXE 3DIE
SETS REDDING 20 NOSLER 3 DIE SET

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu DELUXE 3DIE SETS REDDING 20 NOSLER 3 DIE SET. Tento produkt je
navržen tak, aby splňoval vysoké standardy kvality a bezpečnosti. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím,
pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel.
Zkontrolujte, zda nejsou na produktu žádné viditelné poškození před použitím.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, produkt nepoužívejte a obraťte se na prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při práci s die sety vždy noste ochranné brýle a rukavice.
Ujistěte se, že pracovní prostor je dobře osvětlený a uspořádaný.
Nepoužívejte produkt v blízkosti hořlavých materiálů.
Při manipulaci s náboji dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
Při čištění die setů používejte pouze doporučené čisticí prostředky.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava pracovního prostoru

Zajistěte, aby byl pracovní stůl čistý a suchý.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje po ruce.

Instalace die setu

Opatrně vyjměte die set z obalu.
Nainstalujte die do vašeho lisovacího zařízení podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou die správně upevněny a zajištěny.

Použití die setu

Dodržujte doporučené postupy pro nabíjení a manipulaci s náboji.
Pravidelně kontrolujte die během používání, zda nedochází k opotřebení nebo poškození.
Po použití die set důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Všechny komponenty die setu likvidujte v souladu s místními předpisy pro odpad.
Nepokládejte die set do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zkontrolujte, zda existují speciální programy pro recyklaci nebo likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o produktu, když kontaktujete podporu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání sady DELUXE 3DIE SETS REDDING 20 NOSLER 3 DIE SET.
Vaše bezpečnost je naší prioritou.


